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Salon Fureai Kouza @) Ano Fiscal 2025 / (Esp) Afio Fiscal 2025 iy
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O Saldo de Integragdo € um lugar para todos poderem interagir. \.:f' o g,

(Esp) El Salon de Integracion es un lugar, espacio para que todos puedan interactuar.

.. US> Aulade Culindria de Bangladesh
INSTFTY2 R  (Esp) Clases de cocina Bangladés
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Yokkaichi-shi Tabunka Kyousei Salon é um lugar onde cidad@os estrangeiros e japoneses podem interagir. Como parte
deste programa, realizaremos 0 evento “Salon Fureai kouza”. _ S

(Espll | Salon de Integracion de la ciudad de Yokkaichi esta llevando a cabo un trabajo administrativo con el nombre de
“‘Salon Fureai Kouza” para ofrecer un lugar, espacio donde tanto extranjeros como japoneses puedan interactuar, cambiar in-
formaciones, aprender y hacerse de amigos.
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SOEFFY0-—RE NVITSTY10BENEBEEAR) Z2—RICIFDFT |
Desta vez, juntos, faremos “Chicken Roast” (coxa de frango com 0sso cozida & moda Bangladesh)!

(Esp) j Esta vez preparemos juntos un pollo asado casero (carne de muslo de pollo con hueso al estilo bangladesi) !
5 U pausl-a{Ava) &

€805 9868 () 1400~ 1530
Data e horério: 6 de setembro (sabado) das 14h as 15h30
(Esp) Fecha y hora: sabado, 6 de septiembre. De 14:00 a 15:30 hs s

oith : R HEE & it
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Local: Yogou Chiku Shimin Center Sala de Cozinha (Chouri shitsu) 2.° andar M-&ﬂ -

(Esp) Lugar: Yogou Chiku Shimin Center, 2° piso, Sala de Cocina (Chouri-shitsu) Facebook

5L ShADO Zh
®EM:ED YT« S—VUSh ®SHE : 500
Instrutora: Sra. Sadia Rahman Mou Taxa de participacdo: 500 ienes
(Esp) Profesora: Sra. Sadia Rahman Mou (Esp) Costo por participacion: 500 yenes
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Trazer. Mé&scara, avental, lenco de cabegca, pano para limpar as méos Vagas: 15 pessoas
(Esp) Traer: mascarilla, delantal, pafio para la cabeza, pafio para limpiarse las manos (Esp) Capacidad: para 15 personas
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Inscri¢Bes: Por favor, venha diretamente ao saldo para se inscrever e pague a taxa de participacdo de 500 ienes no dia da
inscricdo. As inscricdes ndo podem ser feitas por telefone. Em caso de cancelamento, entre em contato conosco até 30 de
agosto para obter o reembolso. (Reembolso ndo sera realizado em caso de cancelamento ap6s 31 de agosto.)

(Esp) Modo de inscripcion: acuda directamente al salén para inscribirse. En ese momento deberd abonar la cuota de partici-
pacion de 500 yenes. No se aceptan solicitudes por teléfono. En caso de cancelacion, avise antes del 30 de agosto para
obtener el reembolso (no se admiten reembolsos después del 31 de agosto).

t5ULC EVndHH S KoDWNWBEULE S A DEEIEN
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Inscri¢Bes e informagdes / (Esp) Inscripcion e informaciones: Yokkaichi-shi Tabunka Kyousei Salon
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Apoiaremos sua solicitacéo de Cartao My Number

OROTLT A\~ |‘®$ HT"I‘V;@' (Esp) | Apoyaremossusohm fud de MyNumberCard|
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T. COERICETOHALIZE !

Para as pessoas que ndo sabem como solicitar ou que estdo prestes a renovar o Cartdo My Number,
oferecemos o suporte para a solicitagéo do Cartdo My Number em estabelecimentos comerciais da cidade! N&o
é necessario fazer reserva, portanto, aproveite essa oportunidade!

(Esp) ¢Quiere hacer su propia tarjeta My Number, pero no sabe cdmo hacerla?. Si es asi, para esas
personas, vamos a ofrecer el servicio de asistencia a la solicitacion de la tarjeta My Number Card en

instalaciones comerciales. No es necesario pedir cita previa, asi que j aproveche de esta oportunidad !
€ iS10)

BH5 Trazer / (Esp) Traer:
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Formulério de pedido de emisséo do cartdo My Number com ID ou cartdo de notificagdo ou outros documen-
tos que indiquem o nimero do My Number.
(Esp) El formulario de solicitud para la expedicion de una tarjeta My Number con identificacion o la tarjeta de

notificacion, etc., en la que figure el nimero de su My Number.
BNEKD

Hih— RS Tipo de assistencia / (Esp) Contenido del servicio de ayuda
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Assisténcia para preencher o formulario de Solicitacdo do My Number Card
(Esp) Ayuda para cumplimentar el formulario de solicitud de mi tarjeta My Number.

LAEN TDOE
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Assisténcia para solicitacoes online.

(Esp) Asistencia para las solicitudes en linea.
O LAENLD NBLvLA  ESDZWN WAED = REK [ =) (2[R )

« RIYPFERDESEDIRS. IR, tﬂ@?&%&O%@ﬁb‘ (FERD
Assisténcia para tirar fotografia, imprimir, recortar e colar para fazer solicitacdo (gratuito)

(Esp) Toma, impresion, recorte y pegado de fotografias para la solicitacion (gratuito).
CTOBRULVABNLELZDIDREDIEDIED E2TRHKD nrz

RAVBRFESETATEUFAR)DHE LR E
Entrega do envelope para enviar o formulario de solicitagdo (néo séo necessarios selos), etc.
(Esp) Proporcionar sobres para enviar el formulario de solicitud.

OB & ANy 25 [Awal MY BedSRSV3E
9868 () -78 (B) 1000~ 1800 | BXAH3— 1 (PREAKIH)
6 (sébado) e 7 (domingo) de setembro Hinaga Kayou 1F (Espaco Central)
(Esp) Sabado 6 y domingo 7 de septiembre (Esp) 1er piso de Hinaga Kayou (plaza central)

»DICh & Lid&on IC5 FoDN5E 5 Y UL SEA
98138 () -« 148 (B) 1000~ 1800 | FZAUEHHEEE & GRIZZAL—5Y—HD
13 (sabado) e 14 (domingo) de setembro Aeon Yokkaichi Obira 1F perto da escada rolante lado leste

(Esp) Sabado 13y domingo 14 de septiembre (Esp) ler piso de Aeon Yokkaichi Obira, cerca de la
escalera mecénica lado este.
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98278 (I) - 288 (B) 10:00~ 1800 | PEYWBMIE 2fE (AR AINX—-2)
27 (sébado) e 28 (domingo) de setembro Apita Yokkaichi 2F Espaco de Descanso.
(Esp) Sabado 27 y domingo 28 de septiembre (Esp) Apita Yokkaichi 2F (espacio de descanso)
Endh =F
&% Y1 FY/IN=AH—E3-)L2Y5— & 0120-000-396
Informacdes / (Esp) Informaciones: My Number Card Call Center V
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AN I T ﬂ| Byiso sobre “Asobiai” e “Asobou-a” do més de setembro
VRS ° TIBFSNIEIN | (Esp) Juagos en gripo - Jugusimos en grupo, Calendario mes de septiembre

=Y
AMBDORFSACRESDRIC, BUBZERH LU, RFOPEADIDDHE UTTHARVERITET,
Dirigido a criancas em idade pré-escolar e seus responsaveis podendo ser utiizado como um lugar para as criangas brincarem ou também para s?astiaais fazerem amizades. Venham participar!
(Esp) Ofrecemos un patio de recreo para los nifios en edad preescolar y sus padres, la cual puede utilizarse como un lugar para hacer de amistades con otros entre padres e hijos.
S hD nz nE5 FATINASD  BIE PMELLDLLD o0 ZAD &
SHSNDHEIE. M FREREEZ 17 0. RIBEREENDHDEZSIETEBIES0,
Para 0s participantes, favor observar a sua condicdo de satde, e evite participar se tiver sintomas de resfriado.
(Esp) Los participantes deberdn observar su salud y abstenerse de salir en caso de tener sintomas de resfriado.
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Y : Centro de Apoio a Criagéo de Filhos / (Esp) ¥ Centro de Apoyo para la Educacién y Cuidado del Nifio (Kosodate Shien Center)
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Sasagawa Chuuou Youchien
@ 059-322-1781

HOEDH ZCon 125 125 n non 25 25 (=5} Eh
9828 - 98 -168 -308 QA . 58 - 120 - 198 - 268 (&
Dia 2, 9, 16, 30 (terca) e dia 5, 12, 19, 26 (sexta) de setembro
(Esp) Martes 2, 9, 16, 30y viernes 5, 12, 19, 26 de septiembre.

9:30~11:30

72 ZA Lw<tD g
, B~& (& BI(&{KH) . .
ENRBENS A ) 9:30~14:30
= — De segunda a sexta (exceto feriados
SEECLEEH * (Esp) De lunes a vier(nes (Excepto Io)s feriados)
Takahanadaira Kodomo-en D5 P BOALZESEA
B 059-337-8607 98178 (OK) {RfEEMAB5H _ . 10100~ 11: 00
17 de setembro ((iuarta). Consulta com a enfermeira de sade piblica
(Esp) Miércoles, 17 de septiembre. Consultas con enfermera de salud publica.
KX IO FE WVW<RA HOLoND 5 5 5 sB<
IE?EBT%% 9848 - 118 - 188 - 25H (7@ 9:30~11: 30
Yogou Hoikuen Dia 4, 11, 18 e 25 de setembro (quinta)
& 059-321-0148 (Esp) Jueves 4, 11, 18 y 25 de septiembre.
FD ol = Lw<lD 07
BeWek (RBIEHH 9130 ~14 30
S0 B W< ZA Toda segunda, terca e quarta (exceto feriados) )
=NREE % (Esp) Todos los lunes, martes y miércoles (Excepto los feriados)
Sasagawa Hoikuen N5 h BOALZSEA 105[7:9970 ~11:30
& 059-321-5510 98168 () (RfEEMHEEN =11 5
16 de setembro (terca). Congulta com a enfermeira de satde publica R(ﬁﬁ%l.l?&llfhl)s
(Esp) Martes, 16 de septiembre. Consultas con enfermera de salud publica. ecepcao ate

(Esp) Recepcion hasta las 11:15 hs

TEIHNDICU FE LWKZA HOHoN BN IZ5 (=7 S EN=Ys) EM
Sasagawa Nishi Hoikuen Dia 3, 10, 17 e 24 de setembro (quarta) ’ ’
059-322-1782 (Esp) Miércoles 3, 10, 17 y 24 de septiembre
no  CB < ZATODNEDS
o 98188 (K) BEEERIN TE
i P2 18de setembroéquinta). Jardim aberto, o . 10 - 00~ 12 - 00
REE-YPHE (Esp) Jueves, 18 de septiembre. El patio del jardin estara abierto al pablico.
Tsuda Daiichi Youchien WOEOM B TEE  ULAA o - -
& 059-321-8836 9828 (W) FBETXHIE WbBCTO3T & Bh &

180 930~ . 5286 11:.00 ~

2 de setembro (terca). Kosodate Shien Ichigo Club.
1° turno: das 9h30 ~,

(Esp) Martes, 2 de septiembre. Kosodate Shien Ichigo Club.
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98128 (&) FE(XZE LWHBCTOST
12 de setembro (sexta). Kosodate Shien Ichigo Club.
(Esp) Viernes, 12 de septiembre. Kosodate Shien Ichigo Club.

2° turno: das 11h ~
(Esp) Ler. turno, de 9:30 ~,
2do. turno, de 11:00 ~

Tsuda Daini Youchien g rcEfla ééb) rj}tm%\;i
& 059-321-8011 94526 E C00~12
26 de setembro (sexta). Jardim aberto. o . o 1000~ 12+ 00
(Esp) Viernes, 26 de septiembre. El patio del jardin estara abierto al plblico.
LY ek | 9BUB B A eARE (KE—TyT—)
S — g 98128 (&) mBeALE NRE-VvT— 00~ 11
oAE - ;%EZ " 12 de setembro (sexta). Espago para bebés (massagem para bebész] ) 10 00~11 =00
b < 9} OEYHE (Ii:s;p) \'/:lgrne;ul de septlemlg\rg. Esi[iz\:lilg Bara bebés ai(masaje para bebés).
Nintei Kodomo-en 98268 (&) HZEDE RETSAICEBNTHEID] ) )
Megumi no Sono Youchien | 26 de setembro (sexta). Espago de brincar (vamos perguntar a nutricionista) 10:00~10: 45
& 059-321-0305 (Esp), Viernes, 26 de septiembre. Juguemos en grupo (Hagamos preguntas al
_ nutr|C|ohn|sta).
o Cé% * ENE (;glgﬂi};a}) 9:00~14:00
Kokko Hoikuen De Segunda a sabado (exceto feriados? i ’ ’
& 059-320-2055 (Esp) De lunes a sabado (Excepto los feriados)
ol e & Lio<tD 7
W« oK« T (3 B [FARH) 9:00~14:00
& D<A Toda terca, quarta e sabado (exceto feriados .
VDELTIRBEE * (Esp) Todos los martes, miércoles y sabado (Excepto los feriados).
HI OkO Hoikuen HOBLD & o BT . %‘ut‘i .
ﬂyosg 2091870 9868 (L) /ST — OKEU « REDZE) . .
& U59-5ce- 6 de setembro ils,ébado). Dia dos papais (brincar na 4gua, cacar insetos, etc.) 10:30~11:30
(Esp) 6 de septiembre. “Papa Day”, dia para padres (juegos con agua, recoger
Insectos, etc.)
CEOREE OB L
Kotori Hoikuen Nio h e i tembro / (Esp) Mes d iemb llevara b
=& 059-340-0500 40 havera evento em setembro / (Esp) Mes de septiembre no se llevara a cabo.
Ak il EINEEE TS LD 07

Taisui Kodomo-en
@ 059-321-1175

Toda terca, quarta e quinta (exceto feriados) ]
(Esp) Todos los martes, miércoles y jueves (Excepto los feriados).
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=g CUIDADO COM 08 MACACOS
'ﬂﬁjﬁ &U@ﬁ%@ﬂ@<@@@ i (Esp) "CUIDADO MONOS™

SNEAL DEN Lwdr<5 s<IFE (62 [oan F5c< (AN Th
RO, BEOTFIVIMEBHTEBESNTNET, AMDBESEFHESNTNEEAD. UTORIC
(Y sl

FRELTLES,

Recentemente, macacos selvagens foram avistados em areas residenciais. Nao ha relatos de ferimentos em humanos, mas
esteja ciente do seguinte:
(Esp) Recientemente, se han recibido mdltiples informes de avistamientos de monos en zonas residenciales. No se han regis-

trado dafios a personas pero hay que tener en cuenta los siguientes:
LrE BRBC= 2

- RIB LR (?EHﬂé AN E’é 1’)12‘1;2(,\ A3, )
Nao os provoque (ndo coloque as maos neles, ndo faca contato wsual. nao qrite)

(Esp) No provocar al mono (No tocar, no establecer contacto visual directo, y evitar gritar son las tres reglas basicas de seguridad).
PENEDED A/ »Z neyy  TiES [0 AN

FEEWVSD T, FEITDEEOTIDRZNDDDFET, SR iTEBL. ANTEINSERNEDICLE L&D,

Como sdo animais selvagens, eles podem atacar quando ficam excitados. Mantenha a calma e
ndo permita que eles se acostumem com as pessoas.

(Esp) No son mascotas si no son animales silvestres y pueden atacar cuando se excitan. Actue con
calmay no permlta que se acostumbren a las personas.

. Ib"a’:%x A (Ib‘lJ&éd:oEEd)’é%L%b‘ ARND
Né&o os alimente (ndo deixe nada do lado de fora que possa ser comida). —
(Esp) No intente dar de comer (no deje nada fuera de la casa que puedan servir como alimentos Dara eIIos)

Cosn< L) xosm D E CaLE 3

IN & U3 L\ SRR O FF R BERADTFXU&D, TILD I T IHERE UL %@IT’@(&.E%‘%<
PDSEN
MDD DFET,

Remova as frutas ndo colhidas das arvores e 0s residuos vegetais. Os macacos podem reconhecer como um local de alimen-
tacdo e se estabelecer na area.

(Esp) Recoja y retire los frutos caidos de los &rboles frutales y los residuos vegetales de jardin o huerto no recolectados. Esta-
mos hablando de una especie que naturalmente es migratoria y que ha dejado de hacer su ciclo vital normal porque pueden
aprender o equivocarse que siempre aqui tienen “comida facil” en el mismo lugar y por tanto no necesitan desplazarse e ir en

busca de ésta a otros lugares y establecerse en este territorio.
EU5 FE O HLO«D ToTW LAlCw>

s FEOBOMIEERELCLESL (BASEREL. )
Mantenha portas e janelas sempre bem trancadas (para impedir a entrada).
(Esp) AsegUrese de gue puertas y. ventanas estan bien cerradas (no dejar que entren).

73‘[./(_ EUS FE DARA LAICwD pali 56K LAICwD
HILEE L. BEE ’(D,.,\’éﬁ'ﬁﬁl‘_ﬁa-%lj'C1x AULFET, 2BORSVICEERER A LFET, %73‘(7‘7’
0N ua:oé B3l THES

RIF, LR alTFRLITELTIZS0),
Os macacos sdo espertos e conseguem abrir portas e janelas com facilidade para invadir. Eles também acessam varandas no
2° andar sem dificuladade. Ao avista-los, aja com atencdo as orientacdes acima.
(Esp) Los monos son listos y pueden abrir facilmente puertas y ventanas para acceder a los balcones de los segundos pisos. Si

ve uno, tome las precauciones anteriores y actle en consecuencia.
Lo DEDU&DESHE n = nas<

FILDOERIBEBRENDDFILUICS. FEoFE TEBIIZSUN,
Caso haja informacgBes sobre o aparecimento de macacos, por favor entre em contato com o departamento abaixo.

(Esp) Si se avista a un mono o tiene informaciones, se debe contactar de inmediato al siguiente departamento.
EWBHD  SFE DOSTNULATIH

(BEEMk) RKIREFR & 059-354-8182
InformagOes: Departamento de Promoc&o de Agricultura, Silvicultura e Pesca

(Esp) Departamento de Promocion de Agricultura, Silvicultura y Pesca
(Nousui Shinkou-ka)

O

[D / \ L noouLEs U
LHAEN HARAHL LAUADAE:AHBE 20

ERE - IERHR- SHIRR (225 i ot IR
22 parcela do Imposto Municipal (Shimin-zei), Provincial | Prazo de pagamento € dia 1° dg setembro (segunda)
(Kenmin-zei), do Meio Ambiente e de Florestas (Shinrin | (ESp) Plazo de pago: Lunes, 1° de septiembre

Kankyou-zei) EVBD  BE  LOSDSTVILAD
Pa . =
(Esp) Impuesto Municipal (Shimin-zei) y Provincial | FIEEYT * IRHNIEESR R 059-354-8141
(Kenminzei) e Impuesto Forestal y Ambiental Informacdes / (Esp) Informaciones: Dep. de

(Shinrin Kankyou-zei) Segundo periodo. Promocion para la Recaudacion

/ (Shuunou Suishin-ka)

.
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